« Instructions a l'usage des nouveaux arrivants »
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Auf irund Zurer Yergchen und Vorstrafen, auf Grund curer felndlickew.
zinstellung dec seutschen Volke gegeniber hat men tuch in das Honzep-
trationslager gebrecht. Das deutsche Volk lehnt Such ab mad hat Eueh ¢
igclieren lmssen. 2ei der rinlieferung will ich Luch jecoch daveaf -
ysufmerkzan machen, sas eln Konzentrationsiaszer 1nt.&lr— fonzentrations
lager ist kein Lznatorius uecd kein srhclungenelsm, sondern ein lsolis-
rungsle;er, eir Upschalinislager und eln arbeitsleger. Geleitet und”
gefibrt wird das Luger durch Angehlrige aer Iaffen-Yi, Jeder Angenldrige
cer ! und zel es dsr Jingste Rekrut, ist coer Vorgesetzter. ihrem .
Jmordnungen und Zefehlen ist sofort und slucrspruchslos gensiestens
Folge zu ledsten.] Zur dilfelels der i} wardea verschicdene H&f§~,
“Wipge herausgesutht, am Block die BElock-und Stubeniltesten, zur Ang
sung bel der Arbeit, die Capos, deren Anordnungen und Anwolswngins
ebenfalls gocauestens zu befolgen. dle zinzelseiten der LogerOoleni
geben tuch die Blook-bezw.Stubeniltesten bekannt. Fer dlese Vordg
‘I'ter. nieht befolgt, slch sohleght fihrt, ochlecite Arbelt . lelstgl
lpestraft. #ir konmnen dio Veraaruung, dle lelchte Strafe (SonntaEsd
2% beit, Zostemtzug, Torstehen) somle dle scusere Strafe { Ffahlbinden;
yersehiffter Arrest, Stockhiebe ). Bal fortgesstzter nchllnhhr"-.:':;.'?g,g
Fihrung erfolgt die Verlegung im den Strafblock. Ples bedeutet Hﬁe
empfindliche asftverachirfung. Jede Strafe verlingert die Schutmhaf{ .
umd zwer dlo Verwsrouog um Fochen, Jede leichte Slrafe verlingey Alo
iiaft uz konate, jede schwere Strafe un ein Jainr. Zime Entlass ema
iem Strsfblock bel begrenzter Zinwelsung kowmat nicht in Frage. ki
jedooh meint, er kann sich wnabgemeldet vem Luger emtfermen, d.hs die
Flucht ergreifen, der sel gemarnt.[D:s Betraten der ncutralen Zeme,. .
sovie aas .berscureiten Jer rostenkette ist verbolen und mit LebdRS=
rofshr verbunden. ffor firahtzaoun ist elektrizch geleden und das Serige:
ren der irinte fiart den Tod herbel. Die Fosten auf den Arbeitsmiel~=!
ien and aul Jden G.rpes haben strenge Assedsung bel dem gerirgsten’ B4
Fluchtversuch, osne vorherigen Anruf, vea fer Schusswaffe Cebraueh. 5;
2t machen, Sie werden zur Verantwortung gezogen, wenn sie dieseB™:
sefeal %t genuugstens elnnalten. Uollte aber trotzdenm elinar
pacnen, durch Flucht wea hiur fortzukosmen, s¢ rate ich ihm, y
mit seinem Lcben sbzuschliessen, deon bisher ist noch Jeder zurdaks
gebracht worden, wenn auch der eime oder doer andere nicht mehr gos
lebt hat. Dza izt dud, #was ich uch el Jsr =inlleferung los Larr
zu sagen habe. So wis Inr zuch fikrt, was Ihr flr Arbeit lodstely -7
8o werdet Ihr beurteilt und dementaprechend werdet Ihr aueh be
scrdeme An Suen allein liegt es letzien -ndes selbst, wle Jange
Schutzkaft dauern soll. ] Eo 3

La plupart du temps, a I'arrivée de nouveaux détenus, un SS appartenant au
commandement du camp pronongait une harangue destinée a les intimider et
au cours de laquelle il les menacait de punitions draconiennes en cas
d'infraction au réglement du camp ou de désobéissance. Vers la fin de la
guerre, les dossiers du camp de concentration de Neuengamme furent presque
totalement détruits. Cet exemple de discours d' Instructions « a |'usage des
nouveaux arrivants » nous est parvenu du camp de concentration de
Natzweiler.

(BA (Lichterfelde))
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Dessin représentant I'arrivée de détenus (sans cl6ture)

Dessin a la plume de Viktor Glysing Jensen: «d. 21.10. Pa vej til Neuengamme»
(21.10. Sur le chemin de Neuengamme), 1945. Viktor Glysing Jensen, Danois,
fut interné a partir d'octobre 1944 au camp de Neuengamme (entre autres dans
les Kommandos extérieurs de Hanovre-Stdcken et Alt Garge). Les détenus qui
avaient emporté quelques objets personnels étaient surveillés par des SS. IIs
devaient se mettre en rang et marcher ainsi, depuis les gares de Bergedorf

ou de Curslack jusqu'au camp. Ce n'est qu'a partir du début de I'année 1944,
lorsque I'embranchement de la voie ferrée fut installé, que les trains allaient
directement jusqu'au camp de Neuengamme.

Aus: J. Bang Clausen: Viktor Glysing Jensen, o. O., Neuauflage 2000, vor S. 4.
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Dessin représentant |'arrivée de détenus (avec cl6ture)
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Dessin de Viktor Glysing Jensen «Arrivée d'un nouveau convoi de détenus »,
1945. Viktor Glysing Jensen, Danois, fut interné a partir d'octobre 1944 au
camp de Neuengamme (entre autres dans les Kommandos extérieurs de

Hanovre-Stécken et Alt Garge).
Aus: Niels Jargensen: Paa det tyske Slavemarked, Kopenhagen 1945, S. 76.
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Dessin représentant le rasage
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Dessin au crayon de Félix Lazare Bertrand « Epouillage — Tonsure — Epilation »,
1944/45. Félix Lazare Bertrand, Frangais, fut interné de juillet 1944 4 avril 1945
au camp des «Proéminents » a Neuengamme. Pour les détenus nouvellement
arrivés, cette procédure était ressentie comme extrémement humiliante, car ils
devaient se déshabiller entiérement et se laisser raser de la téte aux pieds. Pour
ce faire, ils étaient allongés sur des tabourets ou des caisses et ils ne devaient
pas bouger pendant qu'on les tondait comme des animaux, avec un rasoir

souvent émoussé.
(MRD)
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Empreintes digitales/Photos prises par la police

Apreés |'arrivée au camp, les nouveaux détenus devaient se présenter a la
section politique, qui représentait la Gestapo. Les interrogatoires y étaient
redoutés. C'est la section politique qui établissait les dossiers des détenus
contenant le compterendu de la déposition, des photos, les empreintes
digitales, la correspondance avec les autorités ayant ordonné 'internement et
divers autres documents. Les transferts, les tentatives d'évasion et le décés des
détenus y étaient également enregistrés.

(HStA NRW)

Photo prise par la police, représentant Anton Kirmaier et provenant de son
dossier constitué par la Gestapo. Anton Kirmaier fut détenu a Neuengamme de
juin a aolt 1942.

Photo prise par la police, représentant Lothar Himer, et provenant de son
dossier constitué par la Gestapo. Lothar Himer fut détenu a Neuengamme
jusqu'en novembre 1941.

Photo prise par la police, représentant Jakob Fendrich, et provenant de son
dossier constitué par la Gestapo. Jakob Fendrich fut interné a Neuengamme a
partir de fin février 1940.
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Photo prise par la police, représentant Erich Eichenwald, et provenant de son
dossier constitué par la Gestapo. Erich Eichenwald était détenu a Neuengamme
en tant que Juif. En octobre 1942, il fut transféré a Auschwitz.
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Formulaire d'empreintes digitales de la police judiciaire prussienne a Berlin,
extrait du dossier établi par la Gestapo, concernant Peter Scholzen qui fut
interné a Neuengamme de septembre 1941 jusqu'a sa mort, le 6 octobre 1942.
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